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REPUBLIKA E SHQIPËRISË
KËSHILLI I MINISTRAVE

PROJEKT VENDIM

Nr. _____, datë ___.___.2026

[bookmark: _Hlk228790100]PËR 
PËRCAKTIMIN E MASAVE, LISTËS SË PRODUKTEVE PLASTIKE NJËPËRDORIMËSHE TË CILAT NDALOHET TË PËRDOREN, TË HIDHEN NË TREG, TË PRODHOHEN OSE TË IMPORTOHEN, INSTITUCIONET SHTETËRORE PËRGJEGJËSE SI DHE MIRATIMIN E KRITEREVE DHE MASAVE TË NEVOJSHME PËR PARANDALIMIN DHE ZVOGËLIMIN E NDIKIMIT NË MJEDIS TË DISA LLOJEVE TË PRODUKTEVE PLASTIKE NJËPËRDORIMËSHE”[footnoteRef:1] [1:  Ky vendim është përafruar plotësisht me Direktivën (BE) 2019/904 të Parlamentit Evropian dhe të Këshillit, të datës 5 qershor 2019, 'Mbi reduktimin e ndikimit të produkteve të caktuara plastike në mjedis', numri i identifikimit CELEX: 32019L0904, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, Seria L, nr. 155, datë 12.6.2019.".] 


Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të nenit 50 të ligjit nr. 57/2025, “Për menaxhimin e integruar të mbetjeve”, me propozimin e ministrit të Mjedisit, Këshilli i Ministrave,
VENDOSI:
DISPOZITA TË PËRGJITHSHME

Neni 1
Objekti dhe fusha e zbatimit

1. Ky vendim ka për objekt:
a) përcaktimin e masave për ndalimin e përdorimit, hedhjes në treg, prodhimit dhe importimit të disa produkteve plastike njëpërdorimëshe dhe miratimin e listës së tyre;
b) përcaktimin e kritereve dhe masave të nevojshme për parandalimin dhe zvogëlimin e ndikimit të këtyre produkteve në mjedis;
c) përcaktimin e institucioneve shtetërore përgjegjëse dhe kompetencave të tyre për zbatimin e këtij vendimi.
2. Ky vendim zbatohet për produktet plastike njëpërdorimëshe të listuara në Shtojcën I, bashkëlidhur këtij vendimi, për produktet e prodhuara nga plastika oxo-degradueshme, si dhe pajisjet e peshkimit që përmbajnë plastikë.
3. Në rast se dispozitat e këtij vendimi bien në kundërshtim me masat për ambalazhet dhe mbetjet e tyre, të miratuara në zbatim të nenit 49 të ligjit nr. 57/2025, "Për menaxhimin e integruar të mbetjeve", zbatohen dispozitat e këtij vendimi.
Neni 2
Objektivat
Ky vendim synon të parandalojë dhe të reduktojë ndikimin e disa produkteve plastike në  mjedis, në veçanti në mjedisin ujor, dhe në shëndetin e njeriut, si dhe të promovojnë kalimin drejt një ekonomie qarkulluese me modele biznesi, produkte dhe materiale inovative dhe të qëndrueshme, duke kontribuar kështu edhe në funksionimin e efektshëm të tregut të brendshëm.

Neni 3
Përkufizime
Termat e përdorur në këtë vendim kanë të njëjtin kuptim me ata të përcaktuar në nenin 4, të ligjit nr. 57, datë 16.10.2025 “Për menaxhimin e integruar të mbetjeve”. Në kuptim të këtij vendimi, me termat e mëposhtëm kanë këto kuptime:
1. “plastikë” ka kuptimin sipas përcaktimit në ligjin nr. 57/2025 “Për menaxhimin e integruar të mbetjeve”, duke përjashtuar polimeret natyrore që nuk janë modifikuar kimikisht;
2. “plastikë e oxo-degradueshme” nënkupton materialet plastike që përmbajnë aditivë të cilët, nëpërmjet oksidimit, çojnë në fragmentimin e materialit plastik në mikro-fragmente ose në dekompozim kimik;
3. “pajisje peshkimi” nënkupton çdo mjet ose pjesë pajisjeje që përdoret në peshkim ose akuakulturë për të synuar, kapur ose rritur burime biologjike detare, ose që qëndron në sipërfaqen e detit dhe vendoset me qëllim të tërheqjes, kapjes ose rritjes së këtyre burimeve biologjike detare; 
4. “prodhues” nënkupton çdo person fizik ose juridik të vendosur në Shqipëri që, në mënyrë profesionale, prodhon, mbush, shet ose importon, pavarësisht teknikës së shitjes së përdorur, përfshirë përmes kontratave në largësi, dhe hedh në tregun shqiptar produkte plastike njëpërdorimëshe, produkte plastike njëpërdorimëshe të mbushura ose pajisje peshkimi që përmbajnë plastikë, përveç personave që ushtrojnë veprimtari peshkimi sipas përkufizimit në nenin 4, pika 1 të ligjit nr. 64/2012 “Për peshkimin”, i ndryshuar;
5. “plastikë e biodegradueshme” nënkupton një plastikë që është e aftë të pësojë dekompozim fizik dhe biologjik, në mënyrë që në fund të shpërbëhet në dioksid karboni (CO₂), biomasa dhe ujë, që në përputhje me standardet evropiane për ambalazhin, është e rikuperueshme nëpërmjet kompostimit dhe tretjes anaerobe;
6. “produkte të duhanit” ka kuptimin sipas përkufizimit në pikën 1 të nenit 3 të ligjit nr. 9636/2006 “Për mbrojtjen e shëndetit nga produktet e duhanit”; 
7. “mbetje nga pajisjet e peshkimit” nënkupton çdo pajisje peshkimi që përfshihet në përkufizimin e mbetjeve, duke përfshirë të gjithë përbërësit, substancat ose materialet e veçanta që kanë qenë pjesë ose të lidhura me këto pajisje peshkimi kur janë hedhur, përfshirë rastet kur janë braktisur ose humbur;
8. “hedhje në treg” nënkupton vënien në dispozicion për herë të parë të një produkti në tregun Shqiptar;
9. “impiantet pritëse portuale” ka kuptimin sipas përkufizimit në VKM nr. 1104, datë 28.12.2015, “Për miratimin e kërkesave për parandalimin e shkarkimit në det të mbetjeve të krijuara nga anijet dhe mbetjeve të ngarkesave”, duke përfshirë përkufizimet e përcaktuara në ligjin nr. 9130, datë 8.9.2003, “Për Autoritetin Portual”, ligjin nr. 10109, datë 2.4.2009, “Për administratën detare të Republikës së Shqipërisë”, si dhe ligjin nr. 9251, datë 8.7.2004, “Kodi Detar i Republikës së Shqipërisë”;
10. “standard i harmonizuar” nënkupton një standard shqiptar që zbaton një standard evropian të miratuar mbi bazën e një kërkese të bërë nga Komisioni Evropian për zbatimin e legjislacionit të harmonizuar të Bashkimit Evropian; 
11. “vënie në dispozicion në treg” nënkupton çdo furnizim të një produkti për shpërndarje, konsum ose përdorim në tregun shqiptar, në kuadër të një veprimtarie tregtare, kundrejt pagesës ose falas.
KREU II
MASAT MBI NDALIMIN E PRODHIMIT, IMPORTIMIT, VENDOSJES NË TREG DHE PËRDORIMIT  TË PRODUKTEVE PLASTIKE NJËPËRDORIMSHE SI DHE ZVOGËLIMIT TË NDIKIMIT NË MJEDIS

Neni 4
Lista e produkteve plastike
1. "Produktet plastike njëpërdorimëshe, për të cilat ndalohet prodhimi, importimi, vendosja në treg dhe përdorimi, listohen në Shtojcën I, që i bashkëlidhet këtij vendimi dhe është pjesë përbërëse e tij.
2. Një produkt konsiderohet plastikë njëpërdorimëshe kur:
i.   është i prodhuar tërësisht ose pjesërisht nga plastika;
ii. produkti nuk është krijuar për t’u ripërdorur apo rimbushur për të njëjtin qëllim gjatë jetëgjatësisë së tij;
iii. produkti shërbehet si paketim individual ose porcion i vetëm;
iv. vëllimi dhe përmasat e produktit mundësojnë konsumin e menjëhershëm dhe nxisin hedhjen e tij si mbetje pas përdorimit të pare.
3. Për enët e ushqimit, përveç pikës 1 të këtij neni, vlerësohen si produkte plastike njëpërdorimëshe ato që plotësojnë njëkohësisht kriteret e mëposhtme:
i. janë të destinuara për konsum të menjëhershëm, në vend ose për marrje me vete;
ii. përmbajnë ushqim që konsumohet zakonisht nga ena;
iii. përmbajnë ushqim që është gati për t'u konsumuar pa pasur nevojë për përgatitje të mëtejshme, si gatimi, zierja apo ngrohja.
  4. Për të përcaktuar nëse një ambalazh ose enë ushqimi konsiderohet produkt plastik  njëpërdorimësh për qëllimet e këtij vendimi, përveç kriterieve të përcaktuara për enët ushqimore, merret në konsideratë ndikimi që kanë ambalazhet për t’u shpërndarë në mjedis, duke u bazuar në vëllimin ose dimensionet e tij, veçanërisht për enët ushqimore me paketim individual.

Neni 5
                                        Kufizime mbi vendosjen në treg
Ndalohet importi dhe hedhja në treg në Shqipëri e produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën B të Shtojcës I, si dhe e produkteve të prodhuara nga plastika e oxo-degradueshme.
Neni 6
Masat për hedhjen në treg të produkteve plastike njëpërdorimshëme
1. Produktet plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën C të Shtojcës I, që kanë tapa dhe kapakë prej plastike, hidhen në treg vetëm nëse tapët dhe kapakët mbeten të lidhur me kontejnerët gjatë fazës së përdorimit të synuar të produkteve. Për qëllimet e kësaj pike, kapakët metalikë me vulë plastike nuk konsiderohen si të prodhuar nga plastika. Produktet plastike njëpërdorimëshe të sipërpërmendura që janë në përputhje me standardet përkatëse të harmonizuara ose pjesë të tyre, konsiderohen se janë në përputhje me këtë kërkesë.
2.  Shishet e pijeve të listuara në Pjesën F të Shtojcës  I, të hedhura në treg në Shqipëri si produkt më vete ose si paketim i mallrave, duke filluar nga 1 janar 2030, duhet të përmbajnë të paktën 30% plastikë të ricikluar, të llogaritur si mesatare për të gjitha shishet e pijeve plastike njëpërdorimëshe të hedhura në treg.
Neni 7
Masat për etiketimin e produkteve plastike njëpërdorimshme 
   
1. Duke filluar nga data 1 janar 2028, çdo prodhues merr masat e nevojshme për të siguruar që produket plastik njëpërdorimshe të listuar në Pjesën D të Shtojcës I, të hedhura në tregun Shqiptar, duhet të mbajë në një etiketim të dukshëm, qartësisht të lexueshëm dhe të pandryshueshëm në ambalazhin e tij ose në vetë produktin, që informon konsumatorët për sa vijon:
a. opsionet e përshtatshme të menaxhimit të mbetjeve për produktin ose mënyrat e asgjësimit që duhen shmangur për atë produkt, në përputhje me hierarkinë e mbetjeve; dhe
b. praninë e plastikës në produkt dhe ndikimin negativ që vjen nga hedhja e paligjshme e mbetjeve në mjedis ose nga mënyra të tjera të papërshtatshme të asgjësimit në mjedis.
2.  Etiketimi sipas pikës 1, të këtij neni:
a. duhet të jetë në përputhje me specifikimet e përcaktuara në Shtojcën II:
i. specifikimet e harmonizuara të shenjimit për pecetat higjienike , tamponët dhe aplikatorët e tamponëve përcaktohen në Pjesën A të Shtojcës II;
ii. specifikimet e harmonizuara të shenjimit për pecetat e lagura, pra pecetat e parapërlyera për kujdes personal dhe përdorim shtëpiak, përcaktohen në Pjesën B të shtojcës  II; 
iii. specifikimet e harmonizuara të shenjimit për produktet e duhanit me filtra dhe filtrat që tregtohen për përdorim në kombinim me produktet e duhanit përcaktohen në Pjesën C të Shtojcës II; 
iv. specifikimet e harmonizuara të shenjimit për gotat e pijeve përcaktohen në Pjesën D të Shtojcës II. 
b. vendoset në ambalazhin për shitje dhe në ambalazhin e grupuar të produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në pikat 1, 2 dhe 3 në Pjesën D të Shtojcës I. Kur disa njësi shitjeje grupohen në pikën e blerjes, secila njësi duhet të mbajë shenjimin në ambalazhin e saj. Shenjimi nuk kërkohet për paketimet me sipërfaqe më të vogël se 10 cm²;
c. vendoset në vetë produktin për produktet plastike njëpërdorimëshe të listuara në pikën 4, në Pjesën D të Shtojcës I;
ç. teksti informues i etiketimit duhet të jetë i shkruar në gjuhën shqipe ku produkti plastik njëpërdorimsh hidhet në treg.
3.  Ndalohet prodhimi ose importimi i produkteve të tilla si peceta higjienike, tamponë, letra të lagura për kujdes personal ose shtëpiak, si dhe produkte duhani me filtra, pa pasur në paketimin e tyre etiketimin. Ky shënjim duhet të jetë i dukshëm, qartësisht i lexueshëm dhe i pafshirshëm, duke informuar konsumatorët për:
a. praninë e plastikës në produkt dhe mekanizmat e duhur të menaxhimit të mbetjeve;
b. ndikimin negativ në mjedis të hedhjes së papërgjegjshme të këtyre mbetjeve në natyrë apo në rrjetin e kanalizimeve.
Neni 8
Masa për prodhimin e produkteve plastike njëpërdorimshme
1.  Prodhuesit e produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në Shtojcën I, që i nënshtrohen kërkesave të dizajnit, janë të detyruar të përshtatin proceset e tyre të prodhimit me qëllim që produktet e tyre të plotësojnë kërkesat e standardeve të harmonizuara të Bashkimit Europian.
2. Enët e pijeve me kapacitet deri në 3 (tre) litra, të cilat kanë tapa dhe kapakë të prodhuar nga plastika, lejohen të prodhohen ose të importohen vetëm nëse tapat dhe kapakët mbeten të lidhura pas enës ose ambalazhit gjatë gjithë fazës së përdorimit të parashikuar të produktit.
3.  Kërkesa e përcaktuar në pikën 2 të këtij neni nuk zbatohet për enët e pijeve prej qelqi ose metali që kanë tapa dhe kapakë prej plastike, si dhe për enët e pijeve të destinuara dhe të përdorura për ushqime për qëllime të veçanta mjekësore.
4.  Shishet e pijeve të listuara në Shtojcën I, Pjesa F, të cilat janë prodhuar nga Polietilen Tereftalat (PET) si komponent kryesor, duhet të përmbajnë:
a.  duke filluar nga data 1 janar 2030, të paktën 25% plastikë të ricikluar (PET), e llogaritur si mesatare për të gjitha shishet PET të hedhura në treg nga i njëjti prodhues;
b.  duke filluar nga data 1 janar 2040, të paktën 30% plastikë të ricikluar për të gjitha enët e pijeve, e llogaritur si mesatare për të gjitha enët e pijeve të hedhura në treg nga i njëjti prodhues.
						Neni 9
Masa për importin e produkteve njëpërdorimshme
1. Autoritetet doganore lejojnë importimin e shisheve dhe enëve të pijeve të listuara në Shtojcën I Pjesa A, B.dhe D, vetëm nëse subjekti importues paraqet në momentin e zhdoganimit një certifikatë konformiteti ose deklaratë përputhshmërie të lëshuar nga prodhuesi, e cila vërteton se:
a. tapat dhe kapakët mbeten të lidhura pas enës ose ambalazhit gjatë gjithë fazës së përdorimit të produktit;
b. produkti përmban sasinë minimale të plastikës së ricikluar (PET) sipas afateve dhe përqindjeve të përcaktuara në këtë vendim.
2. Për produktet që i nënshtrohen kërkesave të etiketimit autoritetet doganore nuk lejojnë zhdoganimin e tyre nëse ngarkesa nuk ka të integruar në paketim piktogramin grafik të harmonizuar me Shtojcën II bashkëlidhur ketij vendimi.
 3. Çdo ngarkesë me produkte plastike që importohet në kundërshtim me dispozitat e këtij neni, bllokohet nga autoritetet doganore dhe kthehet mbrapsht në vendin e origjinës me shpenzimet e subjektit importues, pa cënuar masat administrative plotësuese të përcaktuara në këtë vendim.
Neni 10
Masat për parandalimin dhe zvogëlimin e ndikimit në mjedis dhe informimin e konsumatorëve
1. Prodhuesit e produkteve plastike njëpërdorimëshe informojnë konsumatorët dhe nxisin sjellje të përgjegjshme të konsumatorit, me qëllim zvogëlimin e mbetjeve të hedhura në mënyrë të paligjshme nga produktet që mbulohen nga ky vendim si dhe reduktimin e ndikimit të tyre në mjedis.  
2. Prodhuesit marrin masa për të informuar konsumatorët e produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën G, të Shtojcës I, dhe përdoruesit e pajisjeve të peshkimit që përmbajnë plastikë për sa vijon:
a. disponueshmërinë e alternativave të ripërdorshme, sistemeve të ripërdorimit dhe opsioneve të menaxhimit të mbetjeve për këto produkte plastike njëpërdorimëshe dhe për pajisjet e peshkimit që përmbajnë plastikë, si dhe praktikat më të mira për menaxhimin e qëndrueshëm të mbetjeve; 
b. ndikimin e hedhjes së paligjshme mbetjeve të hedhura në mjedis në mënyrë të paligjshme dhe formave të tjera të papërshtatshme të asgjësimit të këtyre produkteve plastike njëpërdorimëshe dhe të pajisjeve të peshkimit që përmbajnë plastikë në mjedis, në veçanti në mjedisin detar;
c. ndikimin e mënyrave të papërshtatshme të asgjësimit të këtyre produkteve plastike njëpërdorimëshe në rrjetin e kanalizimeve.

Neni 11
Zvogëlimi i konsumit

1. Masat e posaçme për arritjen e një reduktimi të qëndrueshëm të konsumit të produkteve plastike njëpërdorimëshe, të listuara në Pjesën A të Shtojcës I, përcaktohen në vendimin nr. 286, datë 17.4.2026 “Për miratimin e Programit Kombëtar për Parandalimin e Krijimit të Mbetjeve.”
    2. Ministria përgjegjëse për mjedisin monitoron ndikimin mjedisor të këtyre produkteve gjatë  ciklit të tyre jetësor dhe, sipas nevojës, propozon rishikimin e masave të parashikuara në strategjinë dhe planet e veprimit, me qëllim përshtatjen e tyre me shkallën e ndotjes mjedisore. 
 3. Masat e përmendura në pikën 1 të këtij neni  mund të ndryshojnë dhe të  rishikohen në varësi të ndikimit mjedisor të këtyre produkteve gjatë ciklit të tyre jetësor, përfshirë edhe kur ato bëhen mbetje të hedhura në mënyrë të paligjshme në mjedis në mënyrë të tillë që:
a. të arrijnë një zvogëlim i matshëm sasior të konsumit të produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuar në Pjesën A të Shtojcës I,  në territorin e Shqipërisë, deri në vitin 2030, krahasuar me vitin 2026;
b.  të bëhen publike;
c. të jenë proporcionale dhe jodiskriminuese 
ç.   të përfshijnë:
i. objektiva kombëtarë për zvogëlimin e konsumit;
ii. masa që sigurojnë vënien në dispozicion, në pikën e shitjes për konsumatorin përfundimtar, të alternativave të ripërdorshme ndaj produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuar në Pjesën A të Shtojcës I. 
iii. instrumente ekonomike.

Neni 12
Masat për parandalimin dhe zvogëlimin e ndikimit në mjedis nga grumbullimi i diferencuar i mbetjeve
1. Prodhuesit e produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën F të Shtojcës I, organizojnë skema të grumbullimit të diferencuar në përputhje me aktet nënligjore në fuqi. 
2. Për qëllime të llogaritjes së objektivave të grumbullimit të diferencuar, produktet plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën F të Shtojcës I, të hedhura në treg në Shqipëri, konsiderohen të barabarta me sasinë e mbetjeve të krijuara nga këto produkte, përfshirë edhe si mbetje të hedhura në mënyrë të paligjshme, në të njëjtin vit.
3. Për produktet e listuara në Pjesën F të Shtojcës I, prodhuesit, nëpërmjet skemave të përgjegjësisë së zgjeruar të prodhuesit dhe sistemit të kthimit të depozitës (DRS), sigurojnë arritjen progresive të objektivit prej të paktën 90% në peshë për grumbullimin e diferencuar brenda vitit 2035.

Neni 13
Masat për parandalimin dhe zvogëlimin e ndikimit në mjedis nga përgjegjësia e zgjeruar e prodhuesit
1. Personat fizikë ose juridikë që hedhin në treg në Shqipëri produkte plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën E të Shtojcës I, (prodhuesit e produkteve), sigurojnë krijimin e skemave të përgjegjësisë së zgjeruar të prodhuesit për këto produkte, në përputhje me dispozitat e ligjit nr. 74/2025, “Për përgjegjësitë e zgjeruara të prodhuesve të produkteve që gjenerojnë mbetje” dhe ligjit nr. 57/2025 “Për menaxhimin e integruar të mbetjeve“.
 2. Prodhuesit e produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën E të Shtojcës I, mbulojnë kostot në përputhje me dispozitat për përgjegjësinë e zgjeruar të prodhuesit, siç përcaktohet në nenin 13, pika 5 të ligjit nr. 74/2025, dhe, për aq sa nuk janë tashmë të përfshira, mbulojnë edhe kostot e mëposhtme:
a. kostot e masave të ndërgjegjësimit të përmendura në neni 10 të këtij vendimi për këto produkte;
b. kostot e grumbullimit të mbetjeve për këto produkte që hidhen në sistemet publike të grumbullimit, përfshirë infrastrukturën dhe funksionimin e saj, si dhe transportin dhe trajtimin pasues të këtyre mbetjeve; dhe
c. kostot e pastrimit të mbetjeve të hedhura në mënyrë të paligjshmeqë rezultojnë nga këto produkte, si dhe transportin dhe trajtimin pasues të tyre.
3. Prodhuesit e produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën E të Shtojcës I, seksioni II dhe III mbulojnë të paktën kostot e mëposhtme:
a. kostot e masave të ndërgjegjësimit të përmendura në nenin 10 të këtij vendimi për këto produkte;
b. kostot e pastrimit të mbetjeve të hedhura në mënyrë të paligjshme që rezultojnë nga këto produkte, si dhe transportin dhe trajtimin pasues të tyre; dhe
c. kostot e mbledhjes së të dhënave dhe raportimit në përputhje me legjislacionin për përgjegjësitë e zgjeruara të prodhuesit.
4. Prodhuesit e produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në Seksionin III të Pjesës E të Shtojcës I, seksioni III mbulojnë, përveç kostove të përmendura në pikën 2 të këtij neni, edhe kostot e grumbullimit të mbetjeve për këto produkte që hidhen në sistemet publike të grumbullimit, përfshirë infrastrukturën dhe funksionimin e saj, si dhe transportin dhe trajtimin pasues të këtyre mbetjeve. Këto kosto mund të përfshijnë ngritjen e infrastrukturës specifike për grumbullimin e mbetjeve për këto produkte, si vendosjen e koshave të përshtatshëm në pikat me përqendrim të lartë të mbetjeve të hedhura në mënyrë të paligjshme.
5. Kostot që mbulohen sipas pikave 2, 3 dhe 4 të këtij neni:
a. nuk duhet të tejkalojnë kostot e nevojshme për ofrimin e shërbimeve përkatëse në  mënyrë kosto-efektive dhe duhet të përcaktohen në mënyrë transparente ndërmjet aktorëve përkatës;
b. kostot e pastrimit të mbetjeve të hedhura në mënyrë të paligjshme duhet të kufizohen vetëm në aktivitetet e ndërmarra nga autoritetet publike ose në emër të tyre.

6. Kostot e pastrimit të mbetjeve të hedhura në mënyrë të paligjshme, të parashikuara në këtë nen, mbulohen në përputhje me parashikimet e nenin 27 të ligjit 57/2025 dhe shpërndahen në mënyrë proporcionale ndaj produkteve specifike plastike njëpërdorimëshe, në zbatim të parimit “ndotësi paguan” dhe metodologjisë përkatëse të përcaktuar në legjislacionin në fuqi.
7. Prodhuesit e vendosur jashtë Shqipërisë që furnizojnë produkte njëpërdorimshme për konsumatorët shqiptarë, veçanërisht përmes shitjes në distancë, duhet të emërojnë një përfaqësues të autorizuar të vendosur në Shqipëri, përgjegjës për përmbushjen e detyrimeve të EPR-së dhe kuadrit të përgjegjësisë për produktin. 
8. Prodhuesit e vendosur në Shqipëri që shesin produktet plastike njëpërdorimshme të listuara në Pjesën E të Shtojcës I, në një shtet tjetër të BE-së, ku nuk janë të vendosur, duhet të caktojnë një përfaqësues të autorizuar për përmbushjen e detyrimeve të prodhuesit në atë shtet.
9. Personat fizikë ose juridikë që hedhin në treg në Shqipëri pajisje peshkimi që përmbajnë plastikë:
a. sigurojnë krijimin e skemave të përgjegjësisë së zgjeruar të prodhuesit për pajisjet e peshkimit që përmbajnë plastikë, në përputhje me dispozitat e ligjit nr. 74/2025;
b. sigurojnë një normë minimale vjetore grumbullimi prej 70% në peshë për mbetjet e pajisjeve të peshkimit që përmbajnë plastikë për riciklim, e llogaritur si mesatare për sasitë e pajisjeve të peshkimit të hedhura në treg në Shqipëri gjatë tre viteve të mëparshme;
c. në kuadër të skemave të përgjegjësisë së zgjeruar të prodhuesit, mbulojnë kostot e mëposhtme:
i. kostot e grumbullimit të diferencuar të mbetjeve të pajisjeve të peshkimit që përmbajnë plastikë, të dorëzuara në impiante të përshtatshme pritëse portuale ose në sisteme të tjera ekuivalente grumbullimi, si dhe kostot e transportit dhe trajtimit pasues të tyre;
ii. kostot e masave të ndërgjegjësimit të përmendura në nenin 10 të këtij vendimi për pajisjet e peshkimit që përmbajnë plastikë.
Neni 14
Koordinimi i masave
Dispozitat e neneve 11 deri në 12 të këtij vendimi zbatohen pa cënuar kërkesat e tjera ligjore në fushën e sigurisë ushqimore dhe sigurojnë që higjiena dhe siguria ushqimore të mos komprometohen. Inkurajohet përdorimi i alternativave të qëndrueshme ndaj produkteve plastike njëpërdorimshe, për materialet që synohen të vijnë në kontakt me ushqimin. 
KREU III
PËRGJEGJËSITË, RAPORTIMI DHE ZBATIMI

Neni 15
Institucionet shtetërore përgjegjëse dhe sistemet e informacionit dhe raportimit 

1. Ministria përgjegjëse për mjedisin është përgjegjëse për:
a. hartimin dhe miratimin e kuadrit metodologjik për llogaritjen dhe verifikimin e reduktimit të qëndrueshëm të konsumit të produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën A të Shtojcës I;
b. vendosjen e rregullave për llogaritjen dhe verifikimin e arritjes së objektivave për përmbajtjen e ricikluar në kontejnerët e pijeve, në përputhje me këtë vendim;
c. përcaktimin e kritereve shtesë për vlerësimin nëse një enë ushqimore klasifikohet si produkt plastik njëpërdorimësh për qëllimet e këtij vendimi, duke marrë në konsideratë prirjen për t’u hedhur si mbetje, si dhe vëllimin dhe madhësinë e saj, përfshirë rastet e porcioneve për përdorim të vetëm;
ç.   përcaktimin e formateve dhe kërkesave për raportimin e të dhënave nga subjektet që hedhin në treg produkte plastike njëpërdorimëshe.
2. Agjencia Kombëtare e Mjedisit është përgjegjëse për:
a. monitorimin në nivel kombëtar të produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën A të Shtojcës I, të hedhura në treg, si dhe të masave të marra për reduktimin e konsumit të tyre;
b. monitorimin, në bashkëpunim me institucionet përgjegjëse sipas legjislacionit në fuqi, të pajisjeve të peshkimit që përmbajnë plastikë të hedhura në treg dhe të mbetjeve të tyre të grumbulluara;
c. administrimin, mirëmbajtjen dhe përpunimin e të dhënave në kuadër të sistemit kombëtar të informacionit dhe raportimit për produktet plastike njëpërdorimëshe;
ç.  hartimin, për çdo vit kalendarik, të raportit kombëtar mbi zbatimin e këtij vendimi, i cili përmban të paktën:
i. të dhëna për produktet plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën A të Shtojcës I, të hedhura në treg, për vlerësimin e reduktimit të konsumit;
ii. informacion mbi masat e marra për reduktimin e konsumit, në nivel qendror dhe vendor, sipas nenit 11;
iii. të dhëna për sasitë e produkteve të listuara në Pjesën F të Shtojcës I, të grumbulluara veçmas, për vlerësimin e arritjes së objektivave të grumbullimit;
iv. të dhëna për pajisjet e peshkimit që përmbajnë plastikë dhe për mbetjet e tyre të grumbulluara;
v. informacion mbi përmbajtjen e ricikluar në shishet e pijeve të listuara në Pjesën F të Shtojcës I;
v. të dhëna për mbetjet pas konsumit të produkteve plastike njëpërdorimëshe të listuara në Pjesën E të Shtojcës I, seksioni III;
d. sigurimin e kontrollit të cilësisë së të dhënave dhe informacionit të raportuar.

3. Bashkitë  në përputhje me planet vendore të menaxhimit të mbetjeve, janë përgjegjëse për:
a. organizimin dhe zbatimin e grumbullimit të diferencuar në burim të mbetjeve plastike njëpërdorimëshe;
b. zbatimin e masave kufizuese ose nxitëse në territorin nën juridiksionin e tyre, për reduktimin e konsumit të produkteve të listuara në Pjesën A të Shtojcës I;
c. informimin dhe ndërgjegjësimin e publikut dhe subjekteve ekonomike mbi ndikimin mjedisor të produkteve plastike njëpërdorimëshe dhe alternativat e ripërdorshme;
ç.   monitorimin e territorit për parandalimin e hedhjes së paligjshme të mbetjeve dhe ushtrimin e kompetencave të inspektimit vendor;
d. raportimin periodik pranë Agjencisë Kombëtare të Mjedisit mbi të dhënat e grumbullimit dhe ecurinë e arritjes së objektivave në nivel vendor.
4.  Drejtoria e Përgjithshme e Doganave, për qëllime të zbatimit të këtij vendimi, është përgjegjëse për mbledhjen, regjistrimin dhe raportimin periodik pranë ministrisë përgjegjëse për mjedisin dhe Agjencisë Kombëtare e Mjedisit, të dhënat mbi peshën neto dhe sasinë e produkteve plastike njëpërdorimëshe të importuara, të listuara në Pjesën F të Shtojcës I, sipas kodeve përkatëse tarifore.
5. Inspektimi dhe kontrolli për zbatimin e këtij vendimi kryhet nga struktura përgjegjëse inspektuese në fushën e mjedisit. Gjatë inspektimit dhe klasifikimit të produkteve, strukturat përgjegjëse inspektuese vlerësojnë nëse produkti është plastikë njëpërdorimëshe bazuar në këto kritere:
a. nëse produkti shërbehet si paketim individual (për një person);
b.  nëse vëllimi dhe përmasat e tij janë të tilla që mundësojnë konsumin e  menjëhershëm;
c.  nëse produkti ka natyrë të tillë që hidhet menjëherë pas përdorimit të parë, duke shkaktuar ndotje mjedisore.
Neni 16
Organet zbatuese

Ngarkohen ministria përgjegjëse për mjedisin, Agjencia Kombëtare e Mjedisit, bashkitë, struktura përgjegjëse për inspektimin në fushën e mjedisit dhe autoritetet doganore për zbatimin e këtij vendimi.
Ky vendim hyn ne fuqi pas publikimit në Fletoren Zyrtare dhe i fillon efektet e zbatimit nga data 1 Korrik 2028.


KRYEMINISTËR
                         EDI RAMA

    SHTOJCA I  
Produktet plastike njëpërdorimëshe të përfshira në këtë vendim 

PJESA A
Produktet plastike njëpërdorimëshe që i nënshtrohen masave për reduktimin e konsumit sipas nenit 11
1. Gota për pije, duke përfshirë mbështjellësen dhe kapakët e tyre;
2. Enët/kontenierët për ushqim, pra enë/kontejnerë si kuti, me ose pa mbështjellëse, të përdorura për të mbajtur ushqim që:
a) është menduar për konsum të menjëhershëm, qoftë në vend ose për t'u marrë me vete;
b) zakonisht konsumohet në enë/kontejnerë; dhe
c) është i gatshëm për konsum pa pasur nevojë për përgatitje të mëtejshme, si gatim, zierje apo ngrohje,
duke përfshirë enët/kontenierët për ushqim të përdorura për ushqim të shpejtë ose vakte të tjera të gatshme për konsum të menjëhershëm, me përjashtim të enët/kontenierët për pije, pjatave, si dhe paketimeve dhe mbështjellësve që përmbajnë ushqim.

PJESA B
Produktet plastike njëpërdorimëshe për të cilat zbatohen kufizime për vendosjen në treg sipas nenit 5 
1. Shkopinj me pambuk higjienik, përveç rasteve kur bien brenda fushës së zbatimit të Ligjit Nr. 89/2014 “Për Pajisjet Mjekësore”, i ndryshuar.
2. Set (pirunj, thika, lugë, shkopinj për ngrënie);
3. Pjata;
4. Pipëza për pije, përveç rasteve kur bien brenda fushës së zbatimit të Ligjit Nr. 89/2014 “Për Pajisjet Mjekësore”, i ndryshuar.
5. Përzierës pijesh;
6. Shkopinj që shërbejnë për të mbështetur balona, me përjashtim të balonave për përdorime industriale ose përdorime të tjera profesionale dhe aplikime që nuk shpërndahen te konsumatorët, përfshirë edhe mekanizmat e këtyre shkopinjve;
7. Enë/kontenier për ushqim prej polistireni, pra enë/kontenierë si kuti, me ose pa kapak, të përdorura për të mbajtur ushqime të cilat:
a) është menduar për konsum të menjëhershëm, qoftë në vend ose për t'u marrë me vete,
b) zakonisht konsumohet nga enë/kontenierë, dhe
c) është i gatshëm për konsum pa pasur nevojë për përgatitje të mëtejshme, si gatim, zierje apo ngrohje,
duke përfshirë enët/kontenierët për ushqim të përdorura për ushqim të shpejtë ose vakte të tjera të gatshme për konsum të menjëhershëm, me përjashtim të enët/kontenierët për pije, pjatave, si dhe paketimeve dhe mbështjellësve që përmbajnë ushqim.
8. Enë/kontejnerë për pije prej polistireni, duke përfshirë mbështjellëset dhe kapakët e tyre;
9. Gotat për pije prej polistireni, përfshirë mbështjellëset dhe mbulesat e tyre.



PJESA C
Produktet plastike njëpërdorimëshe që i nënshtrohen kërkesave për produktin sipas nenit 6 Enë/kontenierë pijesh me kapacitet deri në tre litra, enë/kontenierë të përdorura për të mbajtur lëngje, të tilla si shishet e pijeve duke përfshirë mbështjellëset dhe kapakët e tyre dhe paketimet e përbëra të pijeve duke përfshirë mbështjellëse dhe kapakët e tyre, por jo:
a) Enë/kontenierë për pije prej qelqi ose metali që kanë kapakë dhe mbështjellëse prej plastike;
b) Enë/kontenierë për pije të programuara dhe të përdorura për ushqim për qëllime të veçanta mjekësore, sipas përcaktimit në neni 2, pika “e” e Urdhrit të Ministrit të Bujqësisë dhe Zhvillimit Rural Nr. 20/2021, që janë në formë të lëngshme.

PJESA D
1. Produktet plastike njëpërdorimëshe që i nënshtrohen kërkesave për shënjimin sipas nenit 7 Peceta higjienike, tampona dhe aplikuesit për tampona;
2. Peceta të lagura për kujdes personal dhe shtëpiak;
3. Produkte duhani me filtra dhe filtra të tregtuar për përdorim në kombinim me produktet e duhanit;
4. Gota për pije.

PJESA E
1. Produktet plastike njëpërdorimëshe që i nënshtrohen skemave të përgjegjësisë së zgjeruar të prodhuesit sipas nenit 13 Enët/kontenierët e ushqimit, të tilla si kuti, me ose pa kapak, të përdorura për të mbajtur ushqim i cili:
a) është menduar për konsum të menjëhershëm, qoftë në vend ose për t'u marrë me vete;
b) zakonisht konsumohet nga enë/kontenierë, dhe
c) është i gatshëm për konsum pa pasur nevojë për përgatitje të mëtejshme, si gatim, zierje apo ngrohje,
duke përfshirë enët/kontenierët për ushqim të përdorura për ushqim të shpejtë ose vakte të tjera të gatshme për konsum të menjëhershëm, me përjashtim të enët/kontenierët për pije, pjatave, si dhe paketimeve dhe mbështjellësve që përmbajnë ushqim;
2. Paketime dhe mbështjellëset prej materiali fleksibël që përmbajnë ushqim, i cili është i destinuar për konsum të menjëhershëm nga paketimi ose mbështjellësi, pa pasur nevojë për përgatitje të mëtejshme;
3. Enë/kontenierë pijesh me kapacitet deri në tre litra, enë/kontenierë të përdorura për të mbajtur lëngje, të tilla si shishet e pijeve duke përfshirë mbështjellëset dhe kapakët e tyre dhe paketimet e përbëra të pijeve duke përfshirë mbështjellëse dhe kapakët e tyre, por jo enët e pijeve prej qelqi ose metali që kanë mbështjellëse dhe kapakë të bërë nga plastika;
4. Gota për pije, duke përfshirë mbështjellëset dhe kapakët e tyre;
5. Qese mbajtëse plastike e lehtë.

SEKSIONI II
Produktet plastike njëpërdorimshe të përcaktuara/parashikuara në Nenin 13 mbi përgjegjësinë e zgjeruar të prodhuesit
1. Peceta të lagura për kujdes personal dhe shtëpiak;
2. Balona, me përjashtim të balonave për përdorime industriale ose përdorime të tjera profesionale dhe aplikime që nuk shpërndahen te konsumatorët.

SEKSIONI III
Produktet plastike njëpërdorimëshe që i nënshtrohen skemave të përgjegjësisë së zgjeruar të prodhuesit sipas nenit 13 Produkte duhani me filtra dhe filtra të tregtuar për përdorim në kombinim me produktet e duhanit;

PJESA F
Produktet plastike njëpërdorimëshe që i nënshtrohen kërkesave për grumbullim të diferencuar sipas pikës 4 të nenit 8 dhe nenit 12.
Shishe për pije me kapacitet deri në tre litra, përfshirë kapakët dhe mbështjellëset e tyre, por duke mos përfshirë:
a) Shishe pijesh prej qelqi ose metali që kanë kapakë dhe mbështjellëse të bëra prej plastike,
b) Shishe pijesh të programuara dhe të përdorura për ushqim për qëllime të veçanta mjekësore, siç përcaktohet në nenin 2, pika “e” të Urdhrit të Ministrit të Bujqësisë dhe Zhvillimit Rural Nr. 20/2021, që janë në formë të lëngshme.

PJESA G
Produktet plastike njëpërdorimëshe që i nënshtrohen masave për ndërgjegjësimin e publikut sipas nenit 10 
1. Enët/kontenierët e ushqimit, tilla si kuti, me ose pa kapak, të përdorura për të përmbajtur ushqim i cili:
a) është menduar për konsum të menjëhershëm, qoftë në vend ose për t'u marrë me vete;
b) zakonisht konsumohet nga enë/kontenierë, dhe
c) është i gatshëm për konsum pa pasur nevojë për përgatitje të mëtejshme, si gatim, zierje apo ngrohje,
duke përfshirë enët/kontenierët për ushqim të përdorura për ushqim të shpejtë ose vakte të tjera të gatshme për konsum të menjëhershëm, me përjashtim të enët/kontenierët për pije, pjatave, si dhe paketimeve dhe mbështjellësve që përmbajnë ushqim.
2. Paketime dhe mbështjellës të prodhuar nga materiale fleksibël që përmbajnë ushqim të destinuar për konsum të menjëhershëm drejtpërdrejt nga paketimi ose mbështjellësi, pa përgatitje të mëtejshme;
3. Enë/kontenierë pijesh me kapacitet deri në tre litra, enë/kontenierë të përdorura për të mbajtur lëngje, të tilla si shishet e pijeve duke përfshirë mbështjellëset dhe kapakët e tyre dhe paketimet e përbëra të pijeve duke përfshirë mbështjellëse dhe kapakët e tyre, por jo enët e pijeve prej qelqi ose metali që kanë mbështjellëse dhe kapakë të bërë nga plastika;
4. Gota për pije, duke përfshirë mbështjellëset dhe kapakët e tyre;
5. Produkte duhani me filtra dhe filtra të tregtuar për përdorim në kombinim me produktet e duhanit;
6. Peceta të lagura për kujdes personal dhe shtëpiak;
7. Balona, me përjashtim të balonave për përdorime industriale ose përdorime të tjera profesionale dhe aplikime që nuk shpërndahen te konsumatorët;
8. Qese mbajtëse plastike e lehtë;
9. Peceta higjienike, tampona dhe aplikuesit për tampona.


SHTOJCA II
PJESA A
Specifikimet e harmonizuara të etiketimit për pecetat higjienike dhe për tamponët dhe aplikatorët e tamponëve

1. [image: ]Ambalazhet e pecetave higjienike, me sipërfaqe prej 10 cm² ose më shumë, duhet të mbajnë shënjimin e mëposhtëm të shtypur:

Shënim: vija e zezë që kufizon shënjimin nuk është pjesë e tij. Qëllimi i saj i vetëm është të tregojë vijën e hollë të bardhë që kufizon shënjimin kundrejt faqes së bardhë.

Me përjashtim nga fjalia e parë e kësaj pike, shënjimi i ambalazheve të pecetave higjienike  të vendosura në treg para datës 4 korrik 2022 mund të vendoset me anë të ngjitëseve.

2. [image: ]Ambalazhet e tamponëve dhe aplikatorëve të tamponëve, me sipërfaqe prej 10 cm² ose më shumë, duhet të mbajnë shënjimin e mëposhtëm të shtypur:

Shënim: vija e zezë që kufizon shënjimin nuk është pjesë e tij. Qëllimi i saj i vetëm është të tregojë vijën e hollë të bardhë që kufizon shënjimin kundrejt faqes së bardhë.

Me përjashtim nga fjalia e parë e kësaj pike, shënjimi i ambalazheve të tamponëve dhe aplikatorëve të tamponëve të vendosura në treg para datës 4 korrik 2022 mund të vendoset me anë të ngjitëseve.

3. Shënjimi i përcaktuar në pikat 1 dhe 2 duhet të jetë në përputhje me kërkesat e përcaktuara në këtë pikë. 

(a) Pozicioni i shënjimit

Shënjimi duhet të vendoset horizontalisht në sipërfaqen e jashtme të përparme ose të sipërme, cilado që është më e dukshme, të ambalazhit.
Kur nuk është e mundur të vendoset shënjimi horizontalisht për shkak të formës ose madhësisë së ambalazhit, ai mund të rrotullohet me 90° dhe të vendoset vertikalisht.

Kutitë e shënjimit nuk duhet të ndahen.

Gjatë hapjes së ambalazhit në përputhje me çdo udhëzim, shënjimi nuk duhet të shqyhet ose të bëhet i palexueshëm.

(b) Madhësia e shënjimit

Shënjimi duhet të përbëhet nga dy kuti me madhësi të barabartë, njëra e kuqe dhe tjetra blu, të cilat vendosen pranë njëra-tjetrës, dhe një kuti drejtkëndore e zezë që përmban tekstin informues “PLASTIC IN PRODUCT”, e vendosur poshtë dy kutive me madhësi të barabartë. Raporti ndërmjet lartësisë dhe gjatësisë së shënjimit duhet të jetë 1:2.

Kur sipërfaqja e jashtme e përparme ose e sipërme e ambalazhit ku vendoset shënjimi është më e vogël se 65 cm², madhësia minimale e shënjimit duhet të jetë 1,4 cm me 2,8 cm (3,92 cm²). Në të gjitha rastet e tjera, shënjimi duhet të mbulojë të paktën 6 % të sipërfaqes mbi të cilën vendoset. Madhësia maksimale e kërkuar e shënjimit duhet të jetë 3 cm me 6 cm (18 cm²).

(c) Dizajni i shënjimit

Dizajni i shënjimit duhet të riprodhohet pa shtuar asnjë efekt, pa rregulluar ngjyrat, pa retushim ose pa zgjeruar sfondin. Shënjimi duhet të riprodhohet me një rezolucion minimal prej 300 pikash për inç kur shtypet në madhësinë reale. Shënjimi duhet të kufizohet nga një vijë e hollë e bardhë.

Teksti informues “PLASTIC IN PRODUCT” duhet të jetë me shkronja të mëdha dhe me font Helvetica Bold. Madhësia e fontit duhet të jetë minimumi 5 pt dhe maksimumi 14 pt.

Kur teksti informues përkthehet në një ose disa gjuhë zyrtare të Shteteve Anëtare, teksti informues i përkthyer duhet të vendoset ose menjëherë poshtë shënjimit, ose brenda kutisë drejtkëndore të zezë poshtë gjuhës së parë, dhe në të dy rastet duhet të jetë qartësisht i dukshëm. Në raste të jashtëzakonshme për shkak të kufizimeve hapësinore në sipërfaqen e jashtme të përparme ose të sipërme të ambalazhit, teksti informues i përkthyer në një ose disa gjuhë zyrtare të Shteteve Anëtare mund të vendoset diku tjetër në ambalazh sa më afër shënjimit dhe në mënyrë që të jetë qartësisht i dukshëm. Teksti informues i përkthyer duhet të jetë me shkronja të mëdha dhe me font Helvetica Bold. Madhësia e fontit duhet të jetë minimumi 5 pt dhe maksimumi 14 pt. Kur teksti informues në gjuhë shtesë vendoset në kutinë drejtkëndore të zezë, janë të mundshme përjashtime nga madhësia maksimale e kërkuar e shënjimit.




Duhet të përdoren ngjyrat me kodet e mëposhtme të ngjyrave:

— E bardhë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 0
— E zezë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 100
— E kuqe: C = 0 / M = 90 / Y = 60 / K = 0
— Blu: C = 60 / M = 0 / Y = 0 / K = 0.


PJESA B
Specifikimet e harmonizuara të shënjimit për pecetat e lagura

1. Ambalazhet e pecetave të lagura (pra peceta personale dhe shtëpiake të parapërgatitura me lagështi), me sipërfaqe prej 10 cm² ose më shumë, duhet të mbajnë shënjimin e mëposhtëm të shtypur:
[image: ]

Shënim: vija e zezë që kufizon shënjimin nuk është pjesë e tij. Qëllimi i saj i vetëm është të tregojë vijën e hollë të bardhë që kufizon shënjimin kundrejt faqes së bardhë.
Me përjashtim nga fjalia e parë e kësaj pike, shënjimi i ambalazheve të pecetave të lagura të vendosura në treg para datës 4 korrik 2022 mund të vendoset me anë të ngjitëseve.

2. Shënjimi duhet të jetë në përputhje me kërkesat e përcaktuara në këtë pikë.

(a) Pozicioni i shënjimit

Shënjimi duhet të vendoset horizontalisht në sipërfaqen e jashtme të përparme ose të sipërme, cilado që është më e dukshme, të ambalazhit.

Kur shënjimi me përmasën minimale nuk mund të vendoset plotësisht në sipërfaqen e jashtme të përparme ose të sipërme të ambalazhit, ai mund të vendoset pjesërisht në dy anë të ambalazhit, pra sipër dhe përpara, ose përpara dhe anash, cilado që është më e dukshme.

Kur nuk është e mundur të vendoset shënjimi horizontalisht për shkak të formës ose madhësisë së ambalazhit, ai mund të rrotullohet me 90° dhe të vendoset vertikalisht.

Kutitë e shënjimit nuk duhet të ndahen.

Gjatë hapjes së ambalazhit në përputhje me çdo udhëzim, shënjimi nuk duhet të shqyhet ose të bëhet i palexueshëm.

(b) Madhësia e shënjimit

Shënjimi duhet të përbëhet nga dy kuti me madhësi të barabartë, njëra e kuqe dhe tjetra blu, të cilat vendosen pranë njëra-tjetrës, dhe një kuti drejtkëndore e zezë që përmban tekstin informues “PLASTIC IN PRODUCT”, e vendosur poshtë dy kutive me madhësi të barabartë. Raporti ndërmjet lartësisë dhe gjatësisë së shënjimit duhet të jetë 1:2.

Kur sipërfaqja e jashtme e përparme ose e sipërme e ambalazhit ku vendoset shënjimi është më e vogël se 65 cm², madhësia minimale e shënjimit duhet të jetë 1,4 cm me 2,8 cm (3,92 cm²). Në të gjitha rastet e tjera, shënjimi duhet të mbulojë të paktën 6 % të sipërfaqes mbi të cilën vendoset. Madhësia maksimale e kërkuar e shënjimit duhet të jetë 3 cm me 6 cm (18 cm²).

(c) Dizajni i shënjimit

Dizajni i shënjimit duhet të riprodhohet pa shtuar asnjë efekt, pa rregulluar ngjyrat, pa retushim ose pa zgjeruar sfondin. Shënjimi duhet të riprodhohet me një rezolucion minimal prej 300 pikash për inç kur shtypet në madhësinë reale. Shënjimi duhet të kufizohet nga një vijë e hollë e bardhë.

Teksti informues “PLASTIC IN PRODUCT” duhet të jetë me shkronja të mëdha dhe me font Helvetica Bold. Madhësia e fontit duhet të jetë minimumi 5 pt dhe maksimumi 14 pt.

Kur teksti informues përkthehet në një ose disa gjuhë zyrtare të Shteteve Anëtare, teksti informues i përkthyer duhet të vendoset ose menjëherë poshtë shënjimit, ose brenda kutisë drejtkëndore të zezë poshtë gjuhës së parë, dhe në të dy rastet duhet të jetë qartësisht i dukshëm. Në raste të jashtëzakonshme për shkak të kufizimeve hapësinore në sipërfaqen e jashtme të përparme ose të sipërme të ambalazhit, teksti informues i përkthyer në një ose disa gjuhë zyrtare të Shteteve Anëtare mund të vendoset diku tjetër në ambalazh sa më afër shënjimit dhe në mënyrë që të jetë qartësisht i dukshëm. Teksti informues i përkthyer duhet të jetë me shkronja të mëdha dhe me font Helvetica Bold. Madhësia e fontit duhet të jetë minimumi 5 pt dhe maksimumi 14 pt. Kur teksti informues në gjuhë shtesë vendoset në kutinë drejtkëndore të zezë, janë të mundshme përjashtime nga madhësia maksimale e kërkuar e shënjimit.

Duhet të përdoren ngjyrat me kodet e mëposhtme të ngjyrave:

— E bardhë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 0
— E zezë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 100
— E kuqe: C = 0 / M = 90 / Y = 60 / K = 0
— Blu: C = 60 / M = 0 / Y = 0 / K = 0


PJESA C
Specifikimet e harmonizuara të shënjimit për produktet e duhanit me filtra dhe filtrat e tregtuar për përdorim në kombinim me produkte duhani

1. Paketa njësi siç përcaktohet në pikën 30 të nenit 2 të Direktivës 2014/40/BE (“paketa njësi”) dhe ambalazhi i jashtëm siç përcaktohet në pikën 29 të nenit 2 të Direktivës 2014/40/BE (“ambalazhi i jashtëm”) për produktet e duhanit me filtra me sipërfaqe prej 10 cm² ose më shumë; dhe ambalazhet për filtrat e tregtuar për përdorim në kombinim me produkte duhani me sipërfaqe prej 10 cm² ose më shumë duhet të mbajnë shënjimin e mëposhtëm të shtypur:



[image: ]
Shënim: vija e zezë që kufizon shënjimin nuk është pjesë e tij. Qëllimi i saj i vetëm është të tregojë vijën e hollë të bardhë që kufizon shënjimin kundrejt faqes së bardhë.

Me përjashtim nga fjalia e parë e kësaj pike, shënjimi i paketës njësi dhe ambalazhit të jashtëm për produktet e duhanit me filtra dhe ambalazhet për filtrat e tregtuar për përdorim në kombinim me produkte duhani të vendosura në treg para datës 4 korrik 2022 mund të vendoset me anë të ngjitëseve.

2. Shënjimi duhet të jetë në përputhje me kërkesat e përcaktuara në këtë pikë.

(a) Pozicioni i shënjimit

(i) Produktet e duhanit me filtra

Shënjimi duhet të vendoset horizontalisht në sipërfaqen e jashtme të pasme të paketës njësi dhe në ambalazhin e jashtëm.

Kur shënjimi me përmasën minimale nuk mund të vendoset horizontalisht në sipërfaqen e jashtme të pasme të paketës njësi, ai mund të rrotullohet me 90° dhe të vendoset vertikalisht në sipërfaqen e pasme ose në cilëndo nga sipërfaqet anësore të jashtme të paketës njësi. Në të gjitha rastet, ai duhet të jetë qartësisht i dukshëm.

Kutitë e shënjimit nuk duhet të ndahen.

Shënjimi nuk duhet të pengojë në asnjë mënyrë dukshmërinë e paralajmërimeve shëndetësore të kërkuara nga Direktiva 2014/40/BE.

Shënjimi nuk duhet të mbulohet plotësisht ose pjesërisht nga etiketa ose pulla të tjera.
Gjatë hapjes së paketës njësi dhe ambalazhit të jashtëm në përputhje me çdo udhëzim, shënjimi nuk duhet të shqyhet ose të bëhet i palexueshëm.

(ii) Filtrat e tregtuar për përdorim në kombinim me produkte duhani
Shënjimi duhet të vendoset horizontalisht në sipërfaqen e jashtme të përparme ose të sipërme, cilado që është më e dukshme, të ambalazhit.

Kur shënjimi me përmasën minimale nuk mund të vendoset plotësisht në sipërfaqen e jashtme të përparme ose të sipërme të ambalazhit, ai mund të vendoset horizontalisht pjesërisht në dy anë të ambalazhit, pra sipër dhe përpara ose përpara dhe anash, cilado që është më e dukshme.

Kur nuk është e mundur të vendoset shënjimi horizontalisht për shkak të formës ose madhësisë së ambalazhit, ai mund të rrotullohet me 90° dhe të vendoset vertikalisht.

Kutitë e shënjimit nuk duhet të ndahen.

Gjatë hapjes së ambalazhit në përputhje me çdo udhëzim, shënjimi nuk duhet të shqyhet ose të bëhet i palexueshëm.

(b) Madhësia e shënjimit

Shënjimi duhet të përbëhet nga dy kuti me madhësi të barabartë, njëra e kuqe dhe tjetra blu, të cilat vendosen pranë njëra-tjetrës, dhe një kuti drejtkëndore e zezë që përmban tekstin informues “PLASTIC IN FILTER”, e vendosur poshtë dy kutive me madhësi të barabartë. Raporti ndërmjet lartësisë dhe gjatësisë së shënjimit duhet të jetë 1:2.

(i) Produktet e duhanit me filtra
Kur sipërfaqja e jashtme e pasme e paketës njësi është më e vogël se 65 cm², madhësia minimale e shënjimit duhet të jetë 1,4 cm me 2,8 cm (3,92 cm²). Në të gjitha rastet e tjera, shënjimi duhet të mbulojë të paktën 6 % të sipërfaqes mbi të cilën vendoset. Madhësia maksimale e kërkuar e shënjimit duhet të jetë 3 cm me 6 cm (18 cm²).
(ii) Për filtrat e tregtuar për përdorim në kombinim me produkte duhani

Kur sipërfaqja e jashtme e përparme ose e sipërme e ambalazhit ku vendoset shënjimi është më e vogël se 65 cm², madhësia minimale e shënjimit duhet të jetë 1,4 cm me 2,8 cm (3,92 cm²). Në të gjitha rastet e tjera, shënjimi duhet të mbulojë të paktën 6 % të sipërfaqes mbi të cilën vendoset. Madhësia maksimale e kërkuar e shënjimit duhet të jetë 3 cm me 6 cm (18 cm²).
(c) Dizajni i shënjimit

Dizajni i shënjimit duhet të riprodhohet pa shtuar asnjë efekt, pa rregulluar ngjyrat, pa retushim ose pa zgjeruar sfondin. Shënjimi duhet të riprodhohet me një rezolucion minimal prej 300 pikash për inç kur shtypet në madhësinë reale. Shënjimi duhet të kufizohet nga një vijë e hollë e bardhë.
Teksti informues “PLASTIC IN FILTER” duhet të jetë me shkronja të mëdha dhe me font Helvetica Bold. Madhësia e fontit duhet të jetë minimumi 5 pt dhe maksimumi 14 pt.
Kur teksti informues përkthehet në një ose disa gjuhë zyrtare të Shteteve Anëtare, teksti informues i përkthyer duhet të vendoset ose menjëherë poshtë shënjimit, ose brenda kutisë drejtkëndore të zezë poshtë gjuhës së parë, dhe në të dy rastet duhet të jetë qartësisht i dukshëm. Në raste të jashtëzakonshme për shkak të kufizimeve hapësinore në sipërfaqen e jashtme të përparme ose të sipërme të ambalazhit, teksti informues i përkthyer në një ose disa gjuhë zyrtare të Shteteve Anëtare mund të vendoset diku tjetër në ambalazh sa më afër shënjimit dhe në mënyrë që të jetë qartësisht i dukshëm. Teksti informues i përkthyer duhet të jetë me shkronja të mëdha dhe me font Helvetica Bold. Madhësia e fontit duhet të jetë minimumi 5 pt dhe maksimumi 14 pt. Kur teksti informues në gjuhë shtesë vendoset në kutinë drejtkëndore të zezë, janë të mundshme përjashtime nga madhësia maksimale e kërkuar e shënjimit.
Duhet të përdoren ngjyrat me kodet e mëposhtme të ngjyrave:
— E bardhë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 0
— E zezë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 100
— E kuqe: C = 0 / M = 90 / Y = 60 / K = 0
— Blu: C = 60 / M = 0 / Y = 0 / K = 0.
PJESA D
Specifikimet e harmonizuara të shënjimit për gotat e pijeve

1. Gotat e pijeve të përbëra pjesërisht nga plastika duhet të mbajnë shënjimin e mëposhtëm të shtypur:
[image: ]
Shënim: vija e zezë që kufizon shënjimin nuk është pjesë e tij. Qëllimi i saj i vetëm është të tregojë vijën e hollë të bardhë që kufizon shënjimin kundrejt faqes së bardhë.
Me përjashtim nga fjalia e parë e kësaj pike, shënjimi i gotave të pijeve të përbëra pjesërisht nga plastika të vendosura në treg para datës 4 korrik 2022 mund të vendoset me anë të ngjitëseve.
2. Gotat e pijeve të përbëra plotësisht nga plastika duhet të mbajnë ose shënjimin e mëposhtëm të shtypur ose shënjimin e mëposhtëm të gdhendur/reliev:
Të printuara
[image: ]
Shënim: vija e zezë që kufizon shënjimin nuk është pjesë e tij. Qëllimi i saj i vetëm është të sigurojë kontrast ndaj faqes së bardhë.
Me përjashtim nga fjalia e parë e kësaj pike, shënjimi i gotave të pijeve të përbëra plotësisht nga plastika të vendosura në treg para datës 4 korrik 2022 mund të vendoset me anë të ngjitëseve.
Të gdhendura/ të stampuara
[image: ]
Shënim: vija e zezë që kufizon shënjimin dhe sfondi gri nuk janë pjesë e tij. Qëllimi i tyre i vetëm është të sigurojnë kontrast ndaj faqes së bardhë.
3. Shënjimi për gotat e pijeve të përbëra pjesërisht nga plastika duhet të jetë në përputhje me kërkesat e përcaktuara në këtë pikë.
(a) Pozicioni i shënjimit
(i) Gotat tradicionale:

Shënjimi duhet të vendoset horizontalisht në sipërfaqen e jashtme të gotës, larg buzës për të shmangur kontaktin me gojën e konsumatorit gjatë pirjes. Shënjimi nuk duhet të vendoset nën bazën e gotës.
(ii) Gotat e tipit shampanjë:

Shënjimi duhet të vendoset horizontalisht në sipërfaqen e jashtme të gotës, duke përfshirë pjesën e sipërme të bazës që mban kërcellin. Shënjimi duhet të vendoset larg buzës për të shmangur kontaktin me gojën e konsumatorit gjatë pirjes. Shënjimi nuk duhet të vendoset nën bazën e gotës.
Kur nuk është e mundur të vendoset shënjimi horizontalisht për shkak të formës ose madhësisë së gotës, ai mund të rrotullohet me 90° dhe të vendoset vertikalisht.
Kutitë e shënjimit nuk duhet të ndahen.
(b) Madhësia e shënjimit

Shënjimi duhet të përbëhet nga dy kuti me madhësi të barabartë, njëra e kuqe dhe tjetra blu, të cilat vendosen pranë njëra-tjetrës, dhe një kuti drejtkëndore e zezë që përmban tekstin informues “PLASTIC IN PRODUCT”, e vendosur poshtë dy kutive me madhësi të barabartë. Raporti ndërmjet lartësisë dhe gjatësisë së shënjimit duhet të jetë 1:2.
Për gotat me vëllim më të vogël se 500 ml, madhësia minimale e shënjimit duhet të jetë 1,4 cm me 2,8 cm (3,92 cm²). Për gotat me vëllim 500 ml ose më shumë, madhësia minimale e shënjimit duhet të jetë 1,6 cm me 3,2 cm (5,12 cm²).
(c) Dizajni i shënjimit

Dizajni i shënjimit duhet të riprodhohet pa shtuar asnjë efekt, pa rregulluar ngjyrat, pa retushim ose pa zgjeruar sfondin. Shënjimi duhet të riprodhohet me një rezolucion minimal prej 300 pikash për inç kur shtypet në madhësinë reale. Shënjimi duhet të kufizohet nga një vijë e hollë e bardhë.
Teksti informues “PLASTIC IN PRODUCT” duhet të jetë me shkronja të mëdha dhe me font Helvetica Bold. Madhësia e fontit duhet të jetë minimumi 5 pt për gotat më të vogla se 500 ml dhe 6 pt për gotat me 500 ml ose më shumë.
Kur teksti informues përkthehet në një ose disa gjuhë zyrtare të Shteteve Anëtare, teksti informues i përkthyer duhet të vendoset ose menjëherë poshtë shënjimit, ose brenda kutisë drejtkëndore të zezë poshtë gjuhës së parë, dhe në të dy rastet duhet të jetë qartësisht i dukshëm. Në raste të jashtëzakonshme për shkak të kufizimeve hapësinore në sipërfaqen e jashtme të gotës, teksti informues i përkthyer në një ose disa gjuhë zyrtare të Shteteve Anëtare mund të vendoset diku tjetër në gotë sa më afër shënjimit dhe në mënyrë që të jetë qartësisht i dukshëm. Teksti informues i përkthyer duhet të jetë me shkronja të mëdha dhe me font Helvetica Bold. Madhësia e fontit duhet të jetë minimumi 5 pt për gotat më të vogla se 500 ml dhe 6 pt për gotat me 500 ml ose më shumë. Kur teksti informues në gjuhë shtesë vendoset në kutinë drejtkëndore të zezë, janë të mundshme përjashtime nga madhësia maksimale e kërkuar e shënjimit.
Duhet të përdoren ngjyrat me kodet e mëposhtme të ngjyrave:
— E bardhë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 0
— E zezë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 100
— E kuqe: C = 0 / M = 90 / Y = 60 / K = 0
— Blu: C = 60 / M = 0 / Y = 0 / K = 0.
4. Shënjimi për gotat e pijeve të përbëra plotësisht nga plastika duhet të jetë në përputhje me kërkesat e përcaktuara në këtë pikë.
(a) Pozicioni i shënjimit
(i)Gotat tradicionale
Shënjimi duhet të vendoset horizontalisht në sipërfaqen e jashtme të gotës, aty ku është më i dukshëm. Shënjimi nuk duhet të vendoset nën bazën e gotës. Kur shtypet, shënjimi duhet të vendoset larg buzës për të shmangur kontaktin me gojën e konsumatorit gjatë pirjes. Në rastin e gotave me brazda, shënjimi nuk duhet të jetë i gdhendur/reliev mbi brazdat.
(ii) Gotat e tipit shampanjë

Shënjimi duhet të vendoset horizontalisht në sipërfaqen e jashtme të gotës, duke përfshirë pjesën e sipërme të bazës që mban kërcellin, aty ku është më i dukshëm. Shënjimi nuk duhet të vendoset nën bazën e gotës. Kur shtypet, shënjimi duhet të vendoset larg buzës për të shmangur kontaktin me gojën e konsumatorit gjatë pirjes. Në rastin e gotave me brazda, shënjimi nuk duhet të jetë i gdhendur/reliev mbi brazdat.
Kur nuk është e mundur të vendoset shënjimi horizontalisht për shkak të formës ose madhësisë së gotës, ai mund të rrotullohet me 90° dhe të vendoset vertikalisht.
(b) Madhësia e shënjimit

Shënjimi duhet të jetë në formë drejtkëndore dhe raporti ndërmjet lartësisë dhe gjatësisë është 1:2.
Për gotat me vëllim më të vogël se 500 ml, madhësia minimale e shënjimit duhet të jetë 1,4 cm me 2,8 cm (3,92 cm²). Për gotat me vëllim 500 ml ose më shumë, madhësia minimale e shënjimit duhet të jetë 1,6 cm me 3,2 cm (5,12 cm²).
(c) Dizajni i shënjimit
(i) Të shtypura:
Dizajni i shënjimit duhet të riprodhohet me bojë të zezë pa shtuar asnjë efekt, pa retushim ose pa zgjeruar sfondin. Shënjimi duhet të riprodhohet me një rezolucion minimal prej 300 pikash për inç kur shtypet në madhësinë reale. Shënjimi duhet të ketë kontrast të mjaftueshëm me sfondin për të qenë shumë i lexueshëm. Për këtë qëllim, konturi i shënjimit duhet të shtypet në një nga ngjyrat e mëposhtme:

— E bardhë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 0
— E zezë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 100
— E kuqe: C = 0 / M = 90 / Y = 60 / K = 0
— Blu: C = 60 / M = 0 / Y = 0 / K = 0.
(ii) Të gdhendura/reliev:

Dizajni i shënjimit duhet të riprodhohet pa shtuar efekte, pa retushim ose pa zgjeruar sfondin. Konturi i bardhë siç paraqitet në shënjimin sipas pikës 1.2 të këtij Aneksi përfaqëson vijat që duhet të gdhenden ose të bëhen reliev në gotë.
Teksti informues “MADE OF PLASTIC” duhet të jetë me shkronja të mëdha dhe me font Helvetica Bold. Madhësia e fontit duhet të jetë minimumi 5 pt për gotat më të vogla se 500 ml dhe 6 pt për gotat me 500 ml ose më shumë.
Kur teksti informues përkthehet në një ose disa gjuhë zyrtare të Shteteve Anëtare, teksti informues i përkthyer duhet të vendoset ose menjëherë poshtë shënjimit, ose brenda kutisë drejtkëndore të zezë poshtë gjuhës së parë, dhe në të dy rastet duhet të jetë qartësisht i dukshëm. Në raste të jashtëzakonshme për shkak të kufizimeve hapësinore në sipërfaqen e jashtme të gotës, teksti informues i përkthyer në një ose disa gjuhë zyrtare të Shteteve Anëtare mund të vendoset diku tjetër në gotë sa më afër shënjimit dhe në mënyrë që të jetë qartësisht i dukshëm. Teksti informues i përkthyer duhet të jetë me shkronja të mëdha dhe me font Time Neë Roman Madhësia e fontit duhet të jetë minimumi 5 pt për gotat më të vogla se 500 ml dhe 6 pt për gotat me 500 ml ose më shumë.
Kur shtypet, duhet të përdoren ngjyrat me kodet e mëposhtme të ngjyrave:
— E bardhë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 0
— E zezë: C = 0 / M = 0 / Y = 0 / K = 100.
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